A AUSENCIA
DO FATOR LINGUISTICO CONCORDANCIA VERBAL
NA FALA DE INDIVIDUOS COM BAIXA
OU NULA ESCOLARIDADE

Ana Claudia Rocha Amaral Figueiredo (UEMS)
anaamaralfigueiredo@hotmail.com

Natalina Sierra Assencio Costa (UEMS)
sierra@uems.br

RESUMO

Este artigo nos mostra como o fator extralinguistico escolaridade influencia na fa-
la de individuos com baixa ou nula escolaridade, mostrando a presenca e/ou auséncia
da do fator linguistico concordancia verbal na fala dos mesmos. Baseando-se na socio-
linguistica, que estuda os aspectos linguisticos e sociais de uma lingua, nos atentare-
mos a variagdo linguistica, que séo as transformagdes que a mesma sofre ao longo do
tempo, por influéncias historicas, geograficas e sociais. Para isso foram entrevistados
dois informantes que estdo matriculados na Educacao de Jovens e Adultos — EJA, um
que ja é alfabetizado e outro que esta sendo alfabetizado pela primeira vez. A pesquisa
nos confirmou que fatores extralinguisticos influenciam diretamente nos fatores lin-
guisticas de uma lingua.
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1. Introducdo

Quando falamos trazemos para nossa forma de falar tudo o que
somos e vivemos, toda nossa experiéncia de vida, a comunidade da qual
fazemos parte, 0s grupos sociais que frequentamos. Sendo assim a lingua
ndo é homogénea e sim heterogénea. Temos varias formas de falar em
uma mesma comunidade. E é toda essa variedade da lingua que a socio-
linguistica analisa e sistematiza.

Para Tarallo (2007, p. 8) “variantes linguisticas” sdo, portanto, diversas
maneiras de se dizer a mesma coisa em um mesmo contexto, e com 0 mesmo
valor de verdade. A um conjunto de variantes da-se o nome de “variavel lin-
guistica”. Mesmo com todas as variantes linguisticas membros de uma comu-
nidade conseguem se entender, por isso toda variante pode ser sistematizada e
analisada.

Geralmente pessoas que tem pouca ou nula escolaridade séo ridi-
cularizadas em sua forma de falar, sendo sua fala estigmatizada pelo de-
mais falantes de uma comunidade, principalmente por aqueles que utili-
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zam a forma padrao da lingua, ocorrendo assim o preconceito linguistico.

Este artigo nos mostra como a presenca e a auséncia da concor-
dancia verbal em falas de individuos com baixa ou nula escolaridade, in-
fluencia na fala desses individuos. Foram entrevistados dois informantes
que estdo matriculados na Educacéo de Jovens e Adultos — EJA, um que
ja é alfabetizado e outro que esta sendo alfabetizado pela primeira vez.

2. Fundamentagdo tedrica
2.1. A sociolinguistica

A sociolinguistica surge em contraposicdo as abordagens estrutu-
ralista e gerativista no campo de estudo da linguagem. Na abordagem es-
truturalista de Saussure a linguistica tem por Gnico e verdadeiro objeto a
lingua considerada em si mesma por si mesma. As varia¢des ndo sdo vis-
tas na escrita, mas sim na fala, essa variacdo se dd em alguns elementos,
sendo isso suficiente para que ela reflita em todo sistema, e o falante ndo
tem consciéncia das mudangas que ocorrem entre 0s estados da lingua. A
abordagem gerativista utiliza apenas o sistema abstrato de regras de for-
macdo de sentencas gramaticais, sem o componente social.

Os procedimentos da linguistica descritiva se baseiam no entendimento de
que a lingua é um conjunto estruturado de normas sociais. No passado, foi util
considerar que tais formas eram invariantes e compartilhadas por todos os
membros da comunidade linguistica. Todavia, as analises do contexto social
em que a lingua é utilizada vieram demonstrar que muitos elementos da estru-
tura linguistica estdo implicados na variacdo sistematica que reflete tanto a
mudanca no tempo quanto 0s processos sociais extralinguisticos. (LABOV,
1968, apud MONTEIRO, 2000, p. 13).

Depois de cerca de meio século de dominio das correntes estrutu-
ralistas que a area dos estudos das linguagens que ficou conhecida como
sociolinguistica. E como heranca de Bakhtin se renova a perspectiva de
que a lingua € um fendmeno social. Mas foi William Labov que insistiu
na relacdo entre lingua e sociedade e na possibilidade de sistematizar a
variacgéo da lingua falada.

A sociolinguistica é uma das subareas da linguistica e estuda a lingua em
uso no seio da comunidade de fala, voltando a atencéo para um tipo de inves-
tigacdo que correlaciona aspectos linguisticos e sociais. Esta ciéncia se faz
presente num espago interdisciplinar, na fronteira entre lingua e sociedade, fo-
calizando precipuamente os empregos linguisticos concretos, em especial 0s
de caréater heterogéneo. (MOLLICA, 2013, p. 09)
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A lingua é uma representacdo cultural de um povo, como esta em
pleno uso sofre influéncias de sua comunidade, por isso é dinamica e he-
terogénea, a mesma vive em constantes transformacoes, ela € a expresséo
cultural de um povo e varia de uma época para outra, refletindo o que es-
ta acontecendo ao seu redor. Por isso a sociolinguistica estuda os aspec-
tos linguisticos e sociais de uma lingua. A sociolinguistica se ocupa de
questdes como variagdo e mudanca linguistica, bilinguismo, contato lin-
guistico, linguas minoritarias, politica e planejamento linguistico, entre
outras.

2.2. A variagdo linguistica

As transformacdes que uma lingua sofre ao longo do tempo tem
influéncias histdricas, geogréficas e sociais & que nomeamos de varia¢do
linguistica. Essas mudangas acontecem devido aos vérios fatores advin-
dos da nossa sociedade, que também vive em constantes transformagoes.
Essas variagdes sdo inerentes a linguagem humana e que revelam padrdes
de regularidade que ndo podem ser devidos ao acaso, sendo assim a ho-
mogeneidade de uma lingua pode ser considerada disfuncional.

Assim Dorian (1994 apud MONTEIRO, 2000, p. 58) assinala que

cada vez mais se aceita a ideia de que a heterogeneidade linguistica reflete a
variabilidade social e as diferencas no uso das variantes linguisticas corres-
pondem as diversidades de grupos sociais e a sensibilidade que eles mantém
em termos de uma ou mais normas de prestigio.

Na variacdo linguistica ha fatores linguistico e ndo linguistico, os
fatores linguisticos estdo presente internamente na lingua que sdo os fato-
res de natureza fonomorfossintatcos, semanticos, discursivos e lexicais e
ja os fatores ndo linguisticos estdo presente externamente a lingua sdo
inerentes aos individuos (etnia e sexo), sociais (escolarizagdo, niveis de
renda, profissdo e classe social) e contextuais (grau de formalidade e ten-
sdo discursiva).

2.3. O fator linguistico: concordancia verbal

A concordancia verbal na lingua portuguesa é realizada entre o
sintagma sujeito e verbo. Devendo o sujeito concordar com o verbo em
namero e pessoa. Assim nos ensina a gramatica normativa, que as vezes
nos parece redundante.
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Para a sociolinguistica variacionista a auséncia da concordancia
verbal é mais uma economia linguistica do que um erro. Quando falamos
nem sempre concordamos 0 sujeito com o verbo em nimero e pessoa,
principalmente individuos com baixa ou nenhuma escolaridade.

De acordo com Rubio (2010) estudos ja realizados comprovam
que quanto menor for a escolaridade maior sera a queda da frequéncia na
aplicacdo da concordéncia verbal.

A concordancia verbal apresentada neste artigo sera a concordan-
cia da 12 pessoa do plural (nds) com sujeito anteposto ao verbo.

2.4. O fator ndo linguistico: a escolaridade

Quanto mais o individuo frequentar a escola, mais contato ele tera
com a forma de prestigio da lingua e mais ser& cobrado para utiliza-la. A
forma de falar, dos quem tém baixa ou nula escolaridade, é considerada
como uma forma estigmatizada, sendo até considerada como inferior.

A observacdo do dia a dia confirma que a escola gera mudancas na fala e
na escrita das pessoas que as frequentam e das comunidades discursivas.
Constata-se, por outro lado, que ela atua como preservadora de formas de
prestigio, face a tendéncias de mudanga em curso nessas comunidades. (VO-
TRE, 2013, p. 51)

A escola muitas vezes ndo aceita o jeito de falar desses indivi-
duos, que algumas vezes séo alvos de piadas, considerando esse jeito di-
ferente de falar como incorreto, ocorrendo assim o preconceito linguisti-
co. Como ja foi dito a lingua é heterogénea, vive em constante transfor-
mac0es, apresentando assim suas variacBes. Uma mesma pessoa pode
mudar a sua forma de falar, dependendo com quem est& conversando, se
for alguém com quem ele tenha mais intimidade, ndo havera preocupa-
cdo, entdo ele falara de uma forma mais informal, mas se for com seu
chefe ou em uma apresentacgdo ele terd mais cuidado na sua forma de fa-
lar.

Se uma mesma pessoa pode variar a sua forma de falar, imagine
pessoas com outro nivel de escolaridade e que tenham experiéncias dife-
rentes.
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3. Metodologia

A pesquisa foi realizada em uma escola da rede municipal de en-
sino, situada na periferia da cidade da Campo Grande — MS, com dois
alunos da Educagdo de Jovens e Adultos, matriculados na fase inicial.
Fase essa que corresponde aos anos iniciais do ensino fundamental I.
Frequentam essa fase pessoas que nunca foram alfabetizadas, que estéo
matriculadas pela primeira vez na escola.

A sala é composta por 11 (onze) alunos, sendo 04 (quatro) do se-
x0 masculino e 08 (oito) do sexo feminino, com idades de 15 (quinze) a
60 (sessenta) anos.

Primeiramente foi realizada a observacéo, para que assim tivesse
uma maior integracdo com os individuos a serem entrevistados. A pes-
quisadora foi apresentada pela professora regente de sala, criando assim
um lago de confianga entre 0s mesmos.

O pesquisador da area de sociolinguistica precisa, portanto, participar di-
retamente da interacdo. E claro que, sendo especialmente interessado na co-
munidade como um todo, ele também se utilizara do método de observagao no
momento de adentrar a comunidade de falantes. Sua participacdo direta na in-
teragcdo com os membros da comunidade é, no entanto, uma necessidade im-
posta pela propria orientagéo tedrica. (TARALLO, 2007, p. 20)

Somente em uma segunda visita a escola que foi solicitado aos
alunos a entrevista e explicado o motivo da pesquisa. Foi dito aos mes-
mos que o interesse da pesquisa era sobre qual o motivo de seu retorno
ou matricula na escola.

Foram realizadas 04 (quatro) entrevistas, sendo 03 (trés) infor-
mantes do sexo feminino e 01 (um) do sexo masculino, duas informantes
foram descartadas, para que assim tenhamos um informante de cada sexo.

A informante do sexo feminino vamos chama-la de Maria e o do
sexo masculino de José, nomes ficticios para preservar a identidade dos
mesmos. As perguntas respondidas pelos informantes foram: 1) Qual seu
nome completo? 2) Quantos anos vocé tem? 3) Qual é o seu estado civil?
4) Qual é a sua profissdao? 5) Onde vocé nasceu? 6) Quando vocé veio
para Campo Grande? 7) Com quem vocé mora? 8) Porque vocé parou de
estudar? 9) Por que decidiu retornar os seus estudos? 10) O que vocé esta
achando das aulas? E no desenrolar das entrevistas e de acordo com as
respostas dos informantes novas perguntas surgiram, buscando criar situ-
acOes naturais de comunicacéo linguistica para que o informante narrasse
sua histdria de vida.
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A narrativa de experiéncia pessoal é a mina de ouro, que o pesquisador-
sociolinguistica procura. Ao narrar suas experiéncias pessoas mais envolven-
tes, ao colocéa-las no género narrativa, o informante desvencilha-se pratica-
mente de qualquer preocupagdo com a forma. A desatencéo a forma, no entan-
to, vem sempre embutida numa linha de relato, a que chamaremos “estrutura
narrativa”. (TARALLO, 2007, p. 23)

4. Andlise dos dados
Abaixo segue dados dos informantes.

Dados Informantes
Idade | Sexo
Maria | 60 Feminino
José 45 Masculino

José ja tinha estudado até os 8 (oito) anos de idade, mas a escola
que ele frequentou pegou fogo, sendo assim ndo tem como comprovar
sua escolaridade. Escolaridade essa que o mesmo precisa para fazer um
curso para ser taxista, sendo este seu objetivo na EJA.

Ja Maria é a primeira vez que é matriculada em uma escola. Esta é
a primeira vez que a mesma esta sendo alfabetizada.

A tabela a seguir nos mostra a porcentagem das ocorréncias de
aplicacédo e ndo aplicacdo da concordéncia verbal da 12 pessoa do plural.

Porcentagem de ocorréncias analisando o percentual de aplicagio
e ndo aplicacédo de concordancia verbal dos informantes.
José Maria
Presenca de concordancia verbal 23% 0%
Auséncia de concordancia verbal 7% 100%
Total 100% 100%

A tabela acima confirma estudos ja realizados de acordo com Ru-
bio (2010), quando diz que quanto menor for a escolaridade do indivi-
duo, maior sera a queda da frequéncia na aplica¢do da concordéncia ver-
bal. Como José ja frequentou uma escola, teve um maior contato com a
norma de prestigio da lingua, ja Maria s6 agora esta tendo este contato.

Outro aspecto, também, relevante € que José trabalhou viajando
pelo Brasil, teve contato com muitas variantes da lingua portuguesa, ja
Maria sempre trabalhou em casas de familia.

Percebemos este caso na auséncia total da concordancia verbal
nas falas realizadas pela informante Maria, que tem baixa ou nula escola-
ridade e ja no informante José, que ja teve um maior contato com a lin-
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gua padrdo, por ja ter frequentado uma escola antes e também por sua
experiéncia de vida teve a presenca, mesmo que baixa, da concordancia
verbal em suas falas. 1sso comprova que quanto menor a escolaridade
maior sera a auséncia da concordancia verbal na fala de um individuo.

5. Consideracoes finais

Como a lingua portuguesa € viva e esta em constantes transforma-
¢Bes, um mesmo individuo tem vérias formas de falar e esse individuo
vive em uma comunidade, que é formada por pessoas diferentes, com
experiéncias diversas e que convivem em varios grupos sociais. Esses
sdo fatores extralinguisticos, que sdo externos a lingua que podem ser: a
formalidade e a informalidade do discurso, o nivel socioecondémico do
falante, sua escolaridade, faixa etéria e sexo.

A cada situagdo de fala em que nos inserimos e da qual participamos, no-
tamos que a lingua falada é, a um sé tempo, heterogénea e diversificada. E é
precisamente essa situagdo de heterogeneidade que deve ser sistematizada.”
Para sociolinguistica essa “caos” aparente pode sim ser sistematizado, se néo
pudesse membros de uma mesma comunidade ndo conseguiriam se entender.
TARALLO (2007, p. 6)

A pesquisa nos confirmou que fatores extralinguisticos influenci-
am diretamente nos fatores linguisticos de uma lingua. Como vimos nes-
sa pesquisa o fator linguistico concordéncia verbal sofreu variagdes devi-
do ao fator extralinguistico escolaridade.
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